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Rekomandimi CM/Rec(2020)2 i Komitetit té Ministrave pér shtetet anétare pér
pérfshirjen e historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve’ né kurrikulat shkollore dhe
materialet mésimore.

(Miratuar nga Komiteti i Ministrave mé 1 korrik 2020
né takimin e 1380 té zévendésministrave)

Komiteti i Ministrave i Késhillit t& Evropés sipas kushteve té Nenit 15.b té Statutit t& Késhillit t&€ Evropés,

Duke pranuar gé prania e gjaté historike e roméve dhe udhétaréve né Evropé ende nuk éshté e pranuar né
ményré té pérshtatshme né sistemet arsimore, dhe se kontributi i tyre né trashégiminé kulturore evropiane
éshté nénvlerésuar né arsimin formal dhe joformal, dhe nga publiku né pérgjithési;

Duke pranuar gé arsimi dhe rritja e njohurive té publikut pér kontributin e roméve dhe/ose udhétaréve né
trashégiminé kulturore té€ vendeve té tyre pérkatése mund té ¢ojné né njé kuptim mé té thellé, dialog
ndérkulturor dhe respekt t& ndérsjellé;

Duke marré parasysh qgé tradicionalisht, historia dhe kujtesa kolektive e roméve dhe/ose udhétaréve jané
transmetuar brez pas brezi pérmes rréfimeve me gojé;

Duke marré parasysh shembujt e shumté té& margjinalizimit t€ vazhdueshém té roméve dhe udhétaréve, dhe
réndésiné e mésimit té historisé pér pérmirésimin e marrédhénieve midis anétaréve té komuniteteve rome
dhe/ose udhétare dhe shteteve té tyre anétare pérkatése;

Duke pranuar g€, sipas vlerésimeve, té paktén 500 000 romé, sinté, jenishé dhe anétaré t& komuniteteve té
tjera té etiketuar “Zigeuner” (Cigané) u shfarosén gjaté Luftés sé Dyté Botérore nga regjimi nazist dhe aleatét
e tij;

Duke marré parasysh gé mésimi pér Holokaustin e kryer nga regjimi nazist dhe aleatét e tij, si dhe akte té
tjera té kryera kundér roméve dhe udhétaréve népér Evrop€, mund té jené njé mjet efektiv né luftimin e té
gjitha formave té urrejtjes, diskriminimit dhe paragjykimit, si dhe radikalizmit, mohimit dhe revizionizmit té
Holokaustit;

Duke pasur parasysh qé mésimi i historisé éshté njé nga mjetet mé té réndésishme qé kontribuon né
eliminimin e paragjykimeve dhe promovimin e njohurive pér grupe t& ndryshme gé jané nga e njéjta zoné
gjeografike dhe qé kané ndaré té njéjtat pérvoja historike;

Té vetédijshém se historia e roméve dhe udhétaréve éshté e lidhur ngushté me pérparimin shogéror gjaté
shekujve té fundit dhe me faktin se romét dhe udhétarét nuk ishin né gjendje té pérfitonin nga ai pérparim
(pérfshiré punésimin, arsimin, shérbimet shéndetésore, strehimin ose sigurimet shogérore), i cili, nga ana
tjetér, rezultoi mé voné né gézimin e pabarabarté t€ té drejtave sociale, si¢ tregohet pérmes punés
monitoruese té& Komitetit Evropian té té Drejtave Sociale né lidhje me zbatimin e Kartés Sociale Evropiane
(té rishikuar) (ETS Nr. 163);

Duke marré parasysh angazhimin e béré né Deklaratén e miratuar né Samitin e 3-té té Kreréve té Shteteve
dhe qgeverive té Késhillit t& Evropés (Varshavé, 2005) pér “té forcuar identitetin dhe unitetin evropian, bazuar
né vlerat themelore té pérbashkéta, respektimin e trashégimisé soné té pérbashkét dhe diversitetin kulturor”;

' Termi “Romé dhe Udhétaré” éshté pérdorur né Késhillin e Evropés pér té pérfshiré larminé e gjeré té grupeve té périshira né punén e
Késhillit t& Evropés né kété fushé: nga njéra ané a) Romé, Sinti/Manush, Calé, Kaale, Romanichals, Boyash/Rudari; b) Egjiptianét e
Ballkanit (egjiptiané dhe ashkali); c) Grupet lindore (Dom, Lom dhe Abdal); dhe, nga ana tjetér, grupe té tilla si udhétaré, Jenishé, dhe
popuj té pércaktuar sipas termit administrativ “Gens du voyage”, si dhe persona gé e identifikojné veten si cigané. E tashmja éshté njé
shénim shpjegues, jo njé pérkufizim i roméve dhe/ose udhétaréve.

Fagja né internet: www.coe.int/cm
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Duke marré parasysh Planin e Veprimit pér luftimin e racizmit, ksenofobis€, antisemitizmit dhe intolerancés,
té miratuar né Samitin e 1-ré té Kreréve té Shteteve dhe geverive té Késhillit t& Evropés (Vjené, 1993), dhe
thirrjen e tij pér t'u pérgendruar né “promovimin e arsimit né fushat e té drejtave té njeriut dhe respektimin e
diversitetit kulturor; forcimin e programeve gé synojné eliminimin e paragjykimeve né mésimin e historisé,
duke theksuar ndikimin e ndérsjellé pozitiv midis vendeve, feve dhe ideve té€ ndryshme né zhvillimin historik
té Evropés”;

Duke marré parasysh Deklaratén Pérfundimtare t& Sesionit t& 25-t€ té Késhillit t& Evropés, Konferenca e
Pérhershme e Ministrave té Arsimit “Sigurimi i demokracisé pérmes arsimit” (Bruksel, 11-12 prill 2016);

Duke marré parasysh Deklaratén e Strasburgut té vitit 2010 pér romét, né té cilén vendet anétare té
Késhillit t& Evropés rané dakord “t& marrin masa pér té nxitur njohjen e kulturés, historisé dhe gjuhéve té
roméve dhe té kuptuarit e tyre”;

Duke kujtuar Planin Tematik t& Veprimit t& Késhillit t&¢ Evropés pér Pérfshirjen e Roméve dhe Udhétaréve
(2016-2019), i cili numéron, mes objektivave té tjera, géllimin specifik pér t& “punuar drejt integrimit té
elementeve kurrikularé mbi historiné e roméve dhe udhétaréve né shkollé, dhe arrities sé nxénésve dhe
studentéve romé, udhétaré dhe jo-romé”;

Duke marré parasysh Nenin 12 t& Konventés Kuadér pér Mbrojtjen e Minoriteteve Kombétare (ETS Nr. 157)
i cili thoté se: “Palét duhet t€ marrin masa, kur éshté e pérshtatshme, né fushat e arsimit dhe kérkimit pér té
kultivuar njohuri pér kulturén, historiné, gjuhén dhe fené e pakicave té tyre kombétare dhe t& shumicés. Né
kété kontekst, Palét duhet, ndér té tjera, t&¢ ofrojné mundési té& pérshtatshme pér trajnimin e
mésimdhénésve dhe qgasje né libra shkolloré, dhe té lehtésojné kontaktet midis nxénésve dhe
mésimdhénésve té komuniteteve té ndryshme”;

Duke kujtuar Rekomandimin CM/Rec(2011)6 té Komitetit t€ Ministrave té shteteve anétare mbi dialogun
ndérkulturor dhe imazhin e tjetrit né mésimin e historisé, Rekomandimin CM/Rec(2009)4 té Komitetit té
Ministrave té shteteve anétare mbi arsimimin e roméve dhe udhétaréve né Evropé, Rekomandimin
Rec(2001)15 té Komitetit t€ Ministrave té shteteve anétare mbi mésimin e historisé né Evropén e shekullit
njézet e njé dhe Rekomandimin Rec(2000)4 t& Komitetit t& Ministrave té shteteve anétare mbi arsimimin e
fémijéve romé/cigané né Evropé;

Duke kujtuar Rezolutén 2153 (2017) t& Asamblesé Parlamentare té Késhillit t& Evropés pér “Promovimin e
pérfshirjes sé& roméve dhe udhétaréve”, Rezolutén 2106 (2016) té Asamblesé Parlamentare pér
“Angazhimin e pértériré né Iuftén kundér antisemitizmit né Evropé”, Rezolutén 1927 (2013) t& Asamblesé
Parlamentare mbi “Dhénien fund té diskriminimit ndaj fémijéve romé”, Rekomandimin 1880 (2009) té
Asamblesé Parlamentare pér “Mésimin e historisé né zonat e konfliktit dhe pas konfliktit”, si dhe pérgjigjen
ndaj tij t& miratuar nga Komiteti i Ministrave, dhe Rekomandimin 1283 (1996) t& Asamblesé Parlamentare
mbi “Historiné dhe mésimin e historisé né Evropé”, si dhe pérgjigijen ndaj tij t€ miratuar nga Komiteti i
Ministrave;

Duke kujtuar Rezolutén 403 (2016) té& Kongresit té Autoriteteve Lokale dhe Rajonale t& Késhillit t& Evropés
pér “Situatén e roméve dhe udhétaréve né kontekstin e rritjes sé ekstremizmit, ksenofobisé dhe krizés sé
refugjatéve né Evropé”;

Duke kujtuar Rekomandimin e Politikés sé Pérgjithshme Nr. 3 t& Komisionit Evropian kundér Racizmit dhe
Intolerancés (ECRI) pér Iuftimin e racizmit dhe intolerancés ndaj roméve/ciganéve, Rekomandimin e
Politikés sé Pérgjithshme Nr. 10 pér luftimin e racizmit dhe diskriminimit racor né arsim dhe pérmes arsimit
shkollor, Rekomandimin e Politikés sé Pérgjithshme Nr. 13 pér Iuftimin e anti-ciganizmit dhe diskriminimit
ndaj roméve, dhe Rekomandimin e Politikés sé Pérgjithshme Nr. 15 pér luftimin e gjuhés sé urrejtjes;

Duke marré parasysh Rezolutén e UNESCO-s pér Pérkujtimin e Holokaustit té vitit 2007;

Duke kujtuar Planin e Veprimit t&¢ Organizatés pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé (OSBE) pér
pérmirésimin e gjendjes sé roméve dhe sintéve né zonén e OSBE-sé té miratuar né vitin 2003, i cili
rekomandon gé shtetet pjesémarrése t& OSBE-sé “té pérfshijné historiné dhe kulturén rome né tekste
arsimore, me konsideraté té vecanté pérvojén e roméve dhe sintéve gjaté Holokaustit”;

Duke pasur parasysh Deklaratén e Forumit Ndérkombétar t€ Stokholmit t& janarit 2000 mbi Holokaustin,
dhe punén e Aleancés Ndérkombétare pér Pérkujtimin e Holokaustit (IHRA) né promovimin e kérkimit,
edukimit dhe pérkujtimit t& persekutimit té roméve gjaté Holokaustit;
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Rekomandon gé geverité e shteteve anétare, duke pasur parasysh sistemin e tyre kushtetues dhe politikat,
rrethanat dhe pérgjegjésité e tyre pérkatése kombétare, rajonale dhe lokale, veganérisht né fushén e arsimit
fillor, t&¢ mesém dhe té larté:

- t'i zbatojné parimet dhe veprimet e propozuara té pércaktuara né shtojcé;

- t'ua sjellin kété rekomandim né vémendjen e ministrive t& arsimit dhe paléve té tjera té interesuara
pérkatése, né vecanti bordeve kombétare, rajonale ose lokale té arsimit;

- ta pérkthejné kété rekomandim né gjuhét zyrtare té shteteve anétare; dhe

- ta shqgyrtojné zbatimin e tij né periudhé pesévjegare, dhe né interval t& ngjashém kohor pas késaj
periudhe.

Shtojca e Rekomandimit CM/Rec(2020)2

Parimet dhe veprimet e propozuara pér pérfshirjen e historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve né
kurrikulat shkollore dhe materialet mésimore

1. Qéllimet e rekomandimit

Qéllimi i kétij rekomandimi éshté t& promovojé pérfshirjen e historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve, pérfshiré
pérkujtimin e Holokaustit Rom, né kurrikulat shkollore dhe materialet mésimore, me qgéllim ndértimin e njé
kulture té tolerancés dhe respektit né shkollg€; zhvillimin e vetédijes historike dhe vetédijes sé té gjithé
nxénésve; kontribuimin né pohimin e identitetit t& roméve dhe/ose udhétaréve; dhe pérmirésimin e té kuptuarit
se romét dhe/ose udhétarét jané pjesé pérbérése e shogérive kombétare dhe evropiane.

Kuptohet gé futja e mésimit té historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve nuk do té kérkonte oré shtesé né
klasé, por mund té pérfshihej né I&éndé té ndryshme shkollore, si¢ jané historia, edukimi gytetar ose shogéror,
letérsia, feja ose etika, arti, muzika ose gjuhét, dhe késhtu do té kishte implikime té kufizuara buxhetore, nése
do té kishte.

Kuptohet gjithashtu gé mésimi i historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve do té kontribuonte né zhvillimin e
métejshém té njé numri t& kompetencave (qytetaria demokratike, t€ drejtat e njeriut, barazia gjinore, aftésité
sociale, mirékuptimi ndérkulturor, etj.) té kérkuara nga nxénésit dhe studentét, dhe do té thellonte gjithashtu té
kuptuarit e zhvillimeve historike dhe politike, dhe do té ofronte njé kéndvéshtrim té diferencuar té fenomeneve
shogérore dhe kulturore.

Zhvillimi i materialeve mésimore pérkatése mund té ndértohet mbi materialet ekzistuese té bazuara né internet
té Késhillit t&¢ Evropés dhe aktoréve té tjeré ndérkombétaré, dhe duhet té kontekstualizohet me situatén
kombétare, né konsultim té ngushté me pérfagésuesit e komuniteteve rome dhe/ose udhétare.

L. Pérkufizimet
Pér géllimin e rekomandimit té tanishém:

Anti-ciganizmi éshté njé formé specifike e racizmit, njé ideologji e bazuar mbi epérsiné racore, njé formé
dehumanizimi dhe racizmi institucional i ushqyer nga diskriminimi historik, i cili shprehet, ndér té tjera, nga
dhuna, gjuha e urrejtjes, shfrytézimi, stigmatizimi dhe lloji mé i hapur i diskriminimit.2

Termi “Holokausti Rom” pérdoret né pérputhje me praktikén aktuale né Késhillin e Evropés dhe me
pérfundimet dhe rekomandimin e konferencés me titull “Zérat e harruar”, t& organizuar nga Forumi Evropian i
Roméve dhe Udhétaréve (ERTF), né bashképunim me Késhillin e Evropés né Parlamentin Rumun né
Bukuresht mé 7 prill 2016.

Rekomandimi i tanishém nuk merr asnjé géndrim sa i pérket termit t€ gjuhés rome qé do té pérdoret né
kontekstet pérkatése kombétare pér tiu referuar Holokaustit Rom. Konkluzionet e konferencés “Zérat e
Harruar” konfirmojné ekzistencén e termave té ndryshém té pérdorur nga romét né pjesé té ndryshme té
Evropés pér té caktuar Holokaustin Rom, si “Samudaripe(n)”, “Mudaripe(n)”, “Phar(r)aj(i)mos”, “Por(r)ajmos”

2 Komisioni Evropian kundér Racizmit dhe Intolerancés (ECRI), Rekomandimi i Politikés sé& Pérgjithshme Nr. 13 pér luftimin e anti-
ciganizmit dhe diskriminimit ndaj roméve, i miratuar mé 24 gershor 2011.
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ose “Kali Tra$".® Autoritetet kombétare, né konsultim té€ ngushté me komunitetet dhe studiuesit
kombétaré/lokalé romé, mund té zgjedhin variante gjuhésore mé té pérshtatshme rome pér géllimet e mésimit
té historisé rome. Sidoqofté, éshté e réndésishme qé mésimdhénésit t& diné dhe sinjalizojné ekzistencén e
termave té ndryshme rome gé identifikojné Holokaustin Rom.

Mésimi i historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve mund té pérfshijé, kur éshté e nevojshme, kulturén e roméve
dhe/ose udhétaréve. Mund t&€ mbulohet né 1€ndé té ndryshme shkollore, té tilla si historia, edukimi gytetar ose
shogéror, letérsia, feja ose etika, arti, muzika ose gjuhét.

Termi “materiale mésimore” duhet té kuptohet né njé kuptim té gjeré, dhe té pérfshijé libra shkolloré, plane
mésimore, burime té hapura arsimore dhe materiale dixhitale pedagogjike.

Metodat e mésimdhénies té pérmendura né tekstin e tanishém pérfshijné, ndér té tjera, arsimin joformal dhe
aktivitete jashté-kurrikulare, mésimdhénien gjithépérfshirése, vizitat né terren, historiné e gjallé dhe bibliotekat
e gjalla, tregimet, mediat sociale, ekspozitat, vizitat studimore, shkémbimet, mbledhjet, trajnimet, takimet e
diskutimit né grupe dhe seminaret.

1. Parimet dhe veprimet e propozuara

1. Mésimdhénia e historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve dhe pérfshirja e saj né kurrikulat
shkollore kombétare dhe materialet mésimore duhet:

a. té pérfshijné njé mésim té balancuar dhe kontekstual té historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve, duke
pasqyruar praniné e tyre kombétare dhe kontekstin historik, dhe historiné e tyre té pérbashkét si njé popull i
pranishém né Evropé me shekuj;

b. té pérfshijné informacione né lidhje me kontributin e roméve dhe udhétaréve né ekonomité kombétare,
né veganti tregting€, punimet metalike dhe artizanatet e tjera, si dhe blegtoriné, dhe i referohen aspekteve té
ndryshme té historisé dhe kulturés sé roméve dhe/ose udhétaréve, té tilla si tregimet, letérsia, feja, muzika
dhe traditat, si dhe pérparimi asimetrik shogéror dhe qgasja e pabarabarté né té drejtat shogérore qé ata i kané
pérjetuar;

C. duke pasur parasysh gé mésimi i historisé ka njé karakter ndérkurrikular, t& pérfshijné informacione
mbi historiné e roméve dhe/ose udhétaréve né l1éndét e tjera shkollore, té tilla si ekonomia, edukata gytetare
ose shoqérore, letérsia, feja ose etika, arti, muzika ose gjuhét;

d. té sigurojné, ose né situata kur shteti nuk ka pérgjegjési té drejtpérdrejté né nivelin rajonal dhe lokal,
té inkurajojné gé historia e roméve dhe/ose udhétaréve té mésohet né nivelin lokal pér té gjithé nxénésit dhe
studentét;

e. brenda kornizés sé pérgjithshme té arsimit dhe nismave pér té drejtat e njeriut, baraziné dhe/ose anti-
diskriminimin, dhe si njé mjet pér té luftuar krimet e reja kundér njerézimit gé mund té ndikojné, ndér té tjera
romét dhe/ose udhétarét, té ndérgjegjésojné pér anti-ciganizmin si njé formé specifike e racizmit, dhe mohimin
e statusit té tyre si viktima té Holokaustit, duke nénvizuar rrénjét historike té kétyre paragjykimeve dhe pasojat
e tyre pér gjuhén e urrejtjes dhe dhunén ndaj anti-roméve dhe/ose anti-udhétaréve bashkékohoré;

f. té ofrojné njé mundési pér pérfagésuesit e organizatave dhe komuniteteve rome dhe/ose udhétare, né
bashképunim me komunitetet e shkollave né fjalé, té takojné nxénés/studenté né ményré qé té diskutojné dhe
ilustrojné aspekte té caktuara té historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve dhe té japin déshmi;

2. Zhvillimi dhe rishikimi i materialeve dhe metodave mésimore duhet:

a. té zhvillojné kurrikula fleksibile dhe pedagogé ndérveprues té cilét pranojné dallime kulturore,
promovojné diversitetin dhe pérfshijné njé gasje me shumé perspektiva pér té treguar kompleksitetin e ploté té
historisé dhe pér té siguruar njé qasje té pérbashkét té historisg;

b. té sigurojné qgé kurrikulat e historisé ose edukatés qytetare né veganti pasqyrojné ményrén né té cilén
aktivitetet dhe géndrimet e individéve dhe grupeve té zakonshém té njerézve kané formésuar historiné e
shoqérive evropiane;

C. t'i kushtojné vémendje burimeve historike me géllim luftimin e anti-ciganizmit, gjuhés sé urrejtjes,
propagandés dhe informacionit té rremé;

3 “Samudaripe(n)” ose “Mudaripe(n)’ do t& thoté “vrasje e t& gjithéve” dhe té kujton termin hebre “Shoah” (“shkatérrim”).
“Phar(r)aj(i)mos” ose “Por(r)ajmos” do té thoté “ajo gé gllabéron” (that which devours), i cili, megjithaté, mund té jeté njé term fyes né
variante té caktuara té gjuhés rome. “Kali Tra$§” mund té pérkthehet nga “Tragjedia e Zez&” ose “Tmerri i Zi”
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d. té analizojné dhe rishikojné kurrikulat shkollore, duke u pérgendruar né kurrikulat e historisé, né
ményré gé té pérfshijné pérmbajtje gé lidhen me historiné dhe kulturén e roméve dhe/ose udhétaréve né
mésimin e pérgjithshém té historisé;

e. té analizojné dhe rishikojné librat shkolloré aktualé pér té eliminuar stereotipet gé lidhen me romét
dhe/ose udhétarét; pérsa i pérket mésimit té artit ose letérsisé nga periudhat e méparshme gé shprehin trope
anti-cigane, té zhvillojné materiale pér té€ kontekstualizuar njé pérmbaijtje té tillé si pjesé e historisé sé anti-
ciganizmit dhe té sigurojné njé kuptim kritik t& natyrés kundérshtuese té pérmbajtjes sé tillé, e cila duhet t'u
mésohet vetém studentéve gé jané béré té afté pér nivelin e abstraksionit t& kérkuar pér té kuptuar tekstet si
dokumente historike;

f. né ményré qé té zbatohen dy aktivitetet e lartpérmendura, té€ identifikojné mundési pér pérfshirjen e
historisé sé roméve dhe udhétaréve né mésimdhénie dhe trajnim, azhurnim dhe pérshtatje té tyre né
kontekste té veganta kombétare; dhe té pérgatisin njé udhézues pér zbatimin e materialeve mésimore té
rishikuara dhe metodave té trajnimit né bashképunim me komunitetet rome dhe/ose udhétare, dhe shogériné
civile, akademikét, institutet e trajnimit t&¢ mésimdhénésve dhe organizatat profesionale t&€ mésimdhénésve;

g. té shfrytézojné materialet, mjetet dhe publikimet ekzistuese té€ mésimdhénies, pedagogjike dhe
hulumtuese pér historiné e roméve dhe/ose udhétaréve té pérgatitura nga palét e interesuara
ndérkombétare si Késhilli i Evropés, Agjencia e Bashkimit Evropian pér té Drejtat Themelore (FRA),
UNESCO, Aleanca Ndérkombétare e Kujtimit t& Holokaustit (IHRA), Fondacioni Shoah/Instituti i Historisé
dhe Edukimit Vizual i Universitetit t& Kalifornisé Jugore (USC), Instituti Evropian Rom pér Artin dhe Kulturén
(ERIAC), Shogata Evropiane e Edukatoréve té Historisé (EUROCLIO), dhe institucione té tjera;

h. té pérgatisin materiale shtesé té cilésisé sé larté pér mésimdhénie dhe mésimnxénie, té cilat jané té
gatshme pér t'u pérdorur, né bashképunim me shogériné civile dhe akademikét romé dhe/ose udhétaré, me
géllim ndértimin dhe plotésimin e burimeve ekzistuese.

3. Mésimdhénia pér Holokaustin Rom dhe persekutimet e tjera historike duhet:

a. té formojé njé pjesé integrale t&€ mésimdhénies dhe mésimnxénies pér holokaustin e kryer nga
regjimi nazist dhe aleatét e tij, si dhe akte té tjera té kryera kundér roméve dhe udhétaréve népér Evropé,
dhe kjo duhet té plotésohet pérmes mésimdhénies dhe mésimnxénies pér episodet pérkatése né histori kur
romét dhe/ose udhétarét nuk ishin viktima;

b. t'u referohet rréfimeve pozitive pér historiné e roméve dhe/ose udhétaréve, té tilla si kontributi i tyre
né trashégiminé kulturore lokale, kombétare dhe evropiane, dhe roli aktiv i roméve, sintéve dhe jenishéve né
lévizjet e rezistencés anti-naziste dhe anti-fashiste;

c. pérvec njé kapitulli specifik pér Holokaustin Rom, t'u referohet, kur éshté e réndésishme, formave té
tiera té réndésishme té persekutimit t& roméve dhe/ose udhétaréve né Evropé (politikave anti-bredhje,
shkeljeve té té drejtave té prindérve dhe té fémijéve, asimilimit t& detyruar, sedentarizimit t& detyruar,
sterilizimit t& detyruar, politikave té internimit dhe débimit, etj.4),

a. té integrojé aktivitete gé lidhen me pérkujtimin e Holokaustit Rom né arsimin formal dhe joformal, né
lidhje me 2 Gushtin (Dita Evropiane e Pérkujtimit t€ Holokaustit Rom), ose njé daté mé e pérshtatur me
kontekstin historik t& vendit né fjalg€, pér shembull pérvjetorét lokalé dhe vendet e lidhura me burgosjen ose
débimin e roméve né kampe pérgendrimi, dhe me vitin shkollor.

4, Aktivitetet e trajnimit duhet té:

a. ofrojné trajnime pérkatése qé pérfshijné eksperté dhe akademiké pér historiné dhe kulturén rome pér
mésimdhénésit, edukatorét, drejtorét e shkollave, stafin e Ministrive t& Arsimit dhe, kur éshté e nevojshme,
stafin tjetér pedagogjik, né ményré gé t'u ofrojné atyre njohuri mbi historiné e roméve dhe/ose udhétaréve;

b. ofrojné trajnime té detyrueshme dhe sistematike pér mésimnxénie té bazuar né kompetenca,
edukim/dialog ndérkulturor dhe module té diversitetit né trajnimin fillestar dhe té métutjeshém té
mésimdhénésve.

5. Aktivitetet jashtékurrikulare duhet té:

a. ndérgjegjésojné popullatén e pérgjithshme, dhe brezin e ri né vecanti, pér praniné historike té
roméve dhe/ose udhétaréve né Evropé dhe kontributin e tyre né historiné lokale, kombétare dhe evropiane;

4 Shihni fletét e fakteve t& Késhillit t& Evropés mbi historiné e roméve né www.coe.int/education/roma.
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b. pérfshijné aktivitete pér té€ shénuar dité t€ réndésishme pér romét, té tilla si 8 Prilli (Dita
Ndérkombétare e Roméve), 16 Maji (Dita e Rezistencés e Roméve), 2 Gushti (Dita Evropiane e Pérkujtimit
té Holokaustit Rom), dhe 5 Néntori (Dita Botérore e Gjuhés Rome), ose ¢farédo date tjetér t& réndésishme
né kontekste pérkatése kombétare;

c. mbéshtesin pjesémarrjen e nxénésve/studentéve né vizitat studimore né vendet kushtuar historisé
dhe kulturés sé roméve dhe/ose udhétaréve, me njé fokus né pérkujtimore dhe lokalitete pérkujtimi dhe
muze.5

6. Hulumtimi né historiné e roméve dhe/ose udhétaréve duhet:

a. té promovohet me ané té bursave ose stimujve té tjeré, kur éshté e mundur, pér komunitetin
akademik, gendrat kérkimore dhe institucionet kulturore; vémendje e veganté duhet t'u kushtohet
dokumenteve historike dhe artefakteve gé kané té béjné me kulturén e roméve dhe/ose udhétaréve, té cilat
duhet té pérfshihen né koleksionet ekzistuese, dhe koleksionet e déshmive, veganérisht né lidhje me
periudhén e Luftés sé Dyté Botérore dhe ményrén tradicionale té jetés;

b. té jeté né dispozicion né internet dhe té jeté i licencuar pér pérdorim arsimor.

7. Bashképunimi kombétar dhe ndérkombétar pér historiné e roméve dhe/ose udhétaréve
duhet té:

a. rezultojé né bashképunim té pérgendruar, t& géndrueshém dhe efektiv midis paléve té interesuara

kombétare pérkatése, me theks né mésimdhénésit dhe edukatorét, dhe organizatave ndérkombétare dhe
akademikéve aktivé né fushén e hulumtimit dhe promovimin e njohurive pér historiné dhe kulturén e roméve
dhe/ose udhétaréve, dhe duhet té nxisé bashképunimin me IHRA-né, né ményré qé té promovojé edukimin
dhe pérkujtimin e Holokaustit Rom;

b. pérfshijé bashképunimin ndérkufitar kulturor dhe shkémbimin e pérvojave nga bashkémoshatarét
né lidhje me mésimdhénien e historisé sé roméve dhe/ose udhétaréve, dhe té shkémbejé (dhe, kur éshté e
mundur, té pérshtaté) mjetet, materialet dhe publikimet ekzistuese;

C. pérfshijé organizata jogeveritare (OJQ), né veganti OJQ rome dhe/ose té udhétaréve, veganérisht
ato aktive né fushén e arsimit, né ményré qé ato té luajné rol aktiv né rritien e ndérgjegjésimit pér historiné e
roméve dhe/ose udhétaréve, si né popullsiné e pérgjithshme ashtu edhe né mesin e veté roméve dhe/ose
udhétaréve, té cilét ndonjéheré mund té€ mos jené té njohur me historiné e tyre;

a. promovojé pérfshirjen e mésimdhénies sé historisé sé roméve dhe udhétaréve né punén e OJQ-ve
kombétare dhe ndérkombétare, si¢c éshté EUROCLIO® ose Federata “Europa Nostra”.”

5 Disa muze, té tilla si Louvre dhe Prado, kané béré ekspozita specifike né lidhje me praniné e roméve né piktura, skulptura, etj., né
kuadrin e njé projekti t& Késhillit t& Evropés me titull “Pérfagésimi i Roméve né Koleksionet e Muzeve t& Médha Evropiane”.

8 Shihni https://euroclio.eu/

7 Shihni https://www.europanostra.org/



